GD) Ler Primeiro @i-‘-

Para assegurar uma utilizac&o correta, leia as instrucdes deste guia do utilizador.
O guia inclui as instru¢des sobre a operacao béasica do produto.

O Nota

& Para instalar o Gestor do PC, o SO deve ser Windows XP Service Pack 3 ou mais
recente.

< E necesséario o Windows Media Player 11, ou uma versdo mais recente, para executar
o DKS.

& No Windows 8, deve ser ativada a Framework NET 3.5 antes de ser instalado o Gestor
do PC.

& Antes de instalar o Gestor do PC, feche todos os programas em execucao.

& Aviso

& A GIT ndo assume qualquer responsabilidade pela perda de dados no PC do utilizador
durante a transmissdao, reparacéo ou instalacédo dos dados do Gestor do PC.
Recomendamos que efetue uma copia de seguranca de todos os dados importantes.

& Aremocédo ndo adequada do dispositivo pode causar uma avaria de H/W grave.
Certifique-se de que remove o dispositivo apés a concluséo do trabalho.

& Nenhum dos dados contidos neste programa deve ser reproduzido, de qualquer
forma, sem o consentimento prévio por escrito da GIT.




Cd

Disposicdo do Ecra @i-‘-

Funcéo Basica

O 6 0 0
r

PC Manager — Iniciar Guia do Corifi

sessdo utilizador

Estas séo as funcgfes basicas que podem ser utilizadas no Gestor do PC. S&o sempre exibidas
na parte superior do ecrd, independentemente das fungées em execugdo. Consulte [Funcéo
Béasica do Gestor do PC] para obter mais informacdes sobre a utilizagao.

o Iniciar
sessdo

Guia do
utilizador

Config

© ©0O

Nota

’
-
.

Algumas fungdes do Gestor do PC séo de utilizagdo restrita durante uma
sessao nao certificada. Certifique-se de que inicia a sesséo antes da
utilizacao.

O utilizador pode verificar as instru¢gdes de utilizacdo do GDS Mobile e do
Gestor do PC no Guia do Utilizador.

O utilizador pode configurar o ambiente de utilizador no Gestor do PC.

Quando prime o boté&o [Inicio], regressa ao ecra Principal.

* O botdo [Inicio] é de utilizacao restrita durante a execucao das funcbes
especificadas.

& Estes botdes de funcdo basica estdo localizados na parte superior do ecrd. Durante a
execucdo de algumas fung¢des essenciais, estas funcdes séo de utilizagdo restrita.



Funcao Principal

Existem 6 func¢des principais no Gestor do PC: Instalacdo do Programa de Diagnostico,

Atualizacdo na Internet, Instalacdo de Informagdes de Servigo, Recuperagéo do Programa de
Diagnostico, Gestor de Dados Registados e Formatacdo do Cartdo SD Quando os utilizadores
colocam o cursor sobre cada botéo, a descrigéo de cada funcdo é apresentada na parte inferior

do ecra.

PCmanager
@ Instalagéo do
Programa de

W!* Diagnéstico
Instalagao de

m Informacodes de
= Servigo
2 Gestor de

‘ dados

[ d]] registados

-

Iniciar
sessdo

ft

Programa gestor do PC

Se passar o cursor sobre o item que pretende utilizar, ira aparecer a descricéo da fungéo.

S

Guia do .
utilizador Config

Actualizacdo na \
Internet %Tl!*

Formatacao do
Cartéo SD

v
Recuperacéo do r
Programa de
Diagnoéstico

J

J




E’ Instalagéo do
Programa de
l!’ Diagnéstico

Instala o GDS Mobile no tablet pela primeira vez ou atualiza o
Programa de Diagnostico.
(Ligue o tablet através do cabo USB)

Instalagéo de
Informagdes de
Servigo

Copia os ficheiros das Informacdes de Servico (por exemplo: Guia
do DTC, Manual de Manutencéao, etc.) para o cartdo Micro SD.
(Ligue o cartdo Micro SD através do leitor de cartdes)

Gestor de
dados
(d]] registados

B
]

Copia e elimina os dados gravados no tablet ou no moédulo VCI/VCI
Il.

Analisa os Dados ou ficheiros de Imagens gravados no PC.

(Ligue o cartédo Micro SD através do leitor de cartdes)

Actualizagdona

Internet % "»@

Transfere manualmente o GDS Mobile mais recente do Servidor
para o PC.
(A Internet deve estar disponivel)

Recuperagéo do r
Programa de
Diagnéstico j

i J

Inicia o GDS Mobile.
O GDS Mobile sera instalado novamente.
(Ligue o tablet através do cabo USB)

Formatagéo do
Cartédo SD

Formata o Cartdo Micro SD do KSD.

E possivel efetuar uma copia de seguranca dos dados registados e
das informagdes de servico.

(Ligue o cartdo Micro SD através do leitor de cartdes)




cho(;estordc@r

Iniciar sessao

E o processo de autenticacio do utilizador. Para iniciar a sesséo, introduza a sua ID/Palavra-
passe

PCwmanager Sinde ot

D |

Palavra-passe

El Lembrar ID

‘ Iniciar sessédo




Guia do Utilizador

Os utilizadores podem verificar o Guia do Utilizador no Gestor do PC no GDS Mobile ou em
formato PDF.

PCwManager iicir Config

Iniciar Guia do
PCwmanager [l - |
Guia do utilizador
* Guia do utili
0 Guia do Utilizador é suportado como um formato PDF.
Aabertura deste ficheiro pode demorar alguns segundos.
« Introdugao J * Operagao Basica J
! !
« Analise de Dados J « Anlise do DTC J
* Gestdo do SIW J * Actualizagao da ECU J
{ {
« Registo de Dados ‘ « OBD-Il ‘
L {
« Hardware ‘ « Gestor do PC ‘
{
* Guia-e
e-Guide ¢ o guia do utilizador para entender a funcéo principal do GDS Mobile como formato flash n"'
Dependendo da verséo, uma imagem pode ndo corresp. ao ecré real do GDS Mobile. e
Vista




@® Guia-e

O Guia-e é fornecido aos utilizadores que instalaram o Gestor do PC Verséo 2.30 ou mais
recente.

e
n Clique no botdo ' ¥*= = na parte inferior do ecra.

Guia do
utilizador

PC Manager —_— niciar

sesséo

Guia do utilizador

Guia do utilizador

O Guia do Utilizador é suportado como um formato PDF.
A abertura deste ficheiro pode demorar alguns segundos.

« Introdugéo

« Operacao Basica

* Analise de Dados * Andlise do DTC

« Registo de Dados

* Hardware

a O Guia-e sera transferido automaticamente e atualizado para a verséo mais recente.

* Gestédo do S/W ‘

‘ « OBD-ll

* Gestor do PC

» Actualizagdo da ECU ‘

Guia-e

e-Guide € o guia do utilizador para entender a funcéo principal do GDS Mobile como formato flash.
Dependendo da verséo, uma imagem pode néo cormresp. ao ecrd real do GDS Mobile.

‘ e

Vista

Guia do utilizador

A

» Andlise de Dadd

* Gestao do SIW

PC Manager — Iniciar

Guia do

sessdo utilizador

0O Guia do Utilizador é suportado como um formato PDF.
A abertura deste ficheiro pode demorar alguns segundos.

0 guia de utilizador esta a ser utilizado.

« Registo de Dad

* Hardware |

|
|
[— ‘
|
|

‘ * Gestor do PC

Guia-e

Dependendo da versdo, uma imagem pode nédo cormesp. ao ecrd real do GDS Mabile.
Vista

e-Guide é o guia do utilizador para entender a funcéo principal do GDS Mobile como formato flash. ‘ Eé ‘




n Apéds a concluséo do processo de transferéncia, clique no botédo [Fechar].

% 4
h i -
P\O MGnGger Iniciar Guia do Config

sessdo utilizador

ula do utilizador

* Guia do utilizador

ju

« Introdugéo

gdualiseidenad Transferéncia do ficheiro de actualizagdo concluida

* Gestdo do S/W

 Registo de Dad! Fechar

* Hardware * Gestor do PC

.

Guia-e

e-Guide é o guia do utilizador para entender a fungéo principal do GDS Mobile como formato flash E"
Dependendo da versédo, uma imagem pode néo corresp. ao ecré real do GDS Mobile. €
Vista

n Ative a permissao de contetdo bloqueado para ativar o Guia-e.

,
.

)

Nota

& O Adobe Flash Player deve estar instalado no PC do utilizador para reproduzir o Guia-e.



B Os utilizadores podem reproduzir o Guia-e.

+ Suporte multilingue

A lista de idiomas suportados pelo Guia-e.

inglés, francés, alemao, russo, italiano, espanhol e portugués

English Greek v | French
German Russian Italian
Spanish Hungarian Turkish
Polish Portuguese Romania
Bulgarian Czech

Os utilizadores podem reproduzir o Guia-e no seu préprio idioma.
Caso selecione grego, hangaro, turco, polaco, romeno, balgaro ou checo, o Guia-e sera
apresentado em inglés.

\lg

Nota

& Consulte a pagina seguinte para obter informacdes sobre como alterar as suas
definicbes de idioma.



Config

Os utilizadores configuram o ambiente do Gestor do PC (idioma, definicbes de Internet, etc.).

PCwManager micer | cuiado

@ Ildioma

Serve para definir o idioma de exibi¢do no Gestor do PC.

PCManager Teminer | cuade | comy ()

Configuragao
* Selecgdo de idioma do Gestor do
w1
D English D Greek D Frangais
ervidor j
D Deutsch D Pycckui D Italiano
Euallzarj D Espanol D Magyar D Turkish
Eﬂcessigi D Polski @ Portugués D Romania
i Bulgarian Czech
e | 2

-10 -



@ Servidor
+ Ligacao do servidor

Esta funcéo serve para fixar ou alterar o URL do servidor ligado ao Gestor do PC.
(Se alterar aleatoriamente, ndo podera utilizar corretamente as fungdes do Gestor do PC).
Este botao serve para repor a morada do URL do Servidor.

PCManager Tampr | Gnde | coms [

Configuragao

* Ligagdo do servidor
i Idioma j Definigdes de proxy |
i o URL do Global Service Way
‘znndor

URL do servidor de "https //gds.hyundai-motor. com
actualizagédo da Internet

Actualizar

Concession.

aEw.

Registado

LB

Guardar | ‘ Repor

-11 -



+ Definices de proxy

Serve para definir a ligacdo a Internet no Gestor do PC quando o utilizador esta a utilizar uma
rede proxy.

PCmManager T et cont

Configuracao
* Ligagdo do servidor
' Idioma j Ligagio do servidor
3 (— Proxy Ligado Ligue-se a Internet apenas afravés do Servidor Proxy.
ervidor -

® |P do Servidor

Actualizar j © (HeniE
—
= @ D de Utilizador

Concessionj
« ® Palavra-passe do Utilizador

Registado j
—

Guardar ‘ ‘ Repor

(1) Cuidado

& As definicbes de proxy servem apenas para um utilizador de rede proxy. Caso se
encontre numa rede geral, ndo marque a caixa de selecdo com um "V". Pode levar a
problemas de funcionamento do Gestor do PC.

-12 -



@® Atualizar

Serve para definir a funcdo de Atualizacdo Automética no Gestor do PC, a qual permite a
transferéncia dos ficheiros de atualizagdo mais recentes para o0 GDS Mobile a partir do servidor
de Atualizac&o na Internet.

+ Todos os PC Windows LIGADQOS

Sempre que o PC ¢ iniciado, os ficheiros de Atualizacdo na Internet sdo transferidos
automaticamente do servidor para o Gestor do PC.

R
PCManager Temioar | usde | conng

Configuragao

. Verifique o item para actualizagéo automatica. Desmarque o item para

a
Idioma j

“/ Programa de
Servidor j

-~ diagnostico
]

e

a hora de

ctua"zarj ®) Todos os PC Windows ligados

") Hora definida (o PC deve estar ligado)
Concession.j

Registado j

L

Guardar ‘ Repor

+ Hora definida (o PC deve estar ligado)

O utilizador pode definir a data e hora da transferéncia dos ficheiros mais recentes de
Atualizacdo na Internet a partir do servidor para o Gestor do PC.

L |
PCManager Teminar | gusde | conn

Configuracao

. Verifique o item para actualizagdo automatica. Desmarque o item para

Idioma j :
] Gmnastes
Servidor j
Seleccione a hora de izaga
ctualizarj ™) Todos os PC Windows ligados

Hora definida (o PC deve estar ligado)
Concession.j
S A
. 0 0
L ) PM -
Registado j v

Guardar Repor

e

LAl

-13 -



@® Concessionario

As informac6es do Utilizador podem ser guardadas e exibidas nesta pagina.

Terminar
sessédo

PCwmanager

Configuracao

Guia do
utilizador

EF
Config

+ Informagoes do utilizador

dioma j
Ervidor b R o Faican
@D ® Nome
tuallzarj
® Tel. ©® E-Mail

Guardar

® Registo

Pode verificar o estado do registo do Tablet PC através do inicio de sessao da conta no Gestor

do PC.

Terminar
sessdo

PCwmanager

Configuragao

Guia do
utilizador

* Informagdes de Registo

EHGESSIO
—_—
|

dioma j Adic.
NesvCll Estado N.° SERIE PAD
IdOI' j i 1
TEST Registado TEST
TEST Registado TEST |:
ctualizar

-14 -



Inicio

Quando clica no botdo ﬁ regressa ao ecra principal.
* O botéo [Inicio] € de utilizacao restrita durante a execucao das funcdes especificadas.

‘ PCwmanager o oo cos (I

-15 -



Cod

Instalacao do Programa de

diagnostico

Giit

Y

Instalacéo do
Programa de
Diagnéstico

Instalar o GDS Mobile no tablet PC.
(Ligue o tablet através do cabo USB)

PC Manager

Instalacédo do
Programa de
Diagnostico

Instalacao de
Informacoes de

Servigo
A\ \‘h Gestor de
[ dados
\ Pl registados

Iniciar
sessdo

Guia do
utilizador

Actualizagaona

Internet &
1

Recuperacao do
Programa de
Diagnostico

Formatagéo do
Cartao SD

ok

Instalagdo do Programa de diagnostico

Instale o GDS M para o Pad pela primeira vez ou actualize o Programa de diagnéstico.

(Ligue o Pad por cabo USB)

| Nota

& O Tablet PC deve estar ligado ao PC.
& O tablet PC deve ter bateria suficiente.
& Para instalar o GDS Mobile, o utilizador deve estar registado.

-16 -




Passo 1 Prepare-se parainstalar o GDS Mobile

Para instalar o GDS Mobile, a aplicacdo para a instalacdo do GDS Mobile deve ser
transferida para o tablet PC.

n Selecione um dos itens na lista de dispositivos, aquele em que pretende instalar o
Programa de Diagnostico, e clique no botéao [OK].

Escolha o Pad para instalar as Informagées de servigo.

M-PE00 - |

Se seleccionar um dispositivo ndo recomendado, o GDS néo ird funcionar
correctamente.

‘ OK ‘ Cancelar

(1) Cuidado

@ Se estiverem ligados ao PC varios dispositivos de armazenamento amoviveis, isto
pode interromper a instalacdo do Programa de Diagnéstico no dispositivo correto.

a Instale GITMinstaller.apk no Tablet PC seguindo as instru¢cdes do Gestor do PC.

PCwmanager e s om0

Instalacao do Programa de diagnostico

* Instalagéo do programa

Siga os passos abaixo para instalar o programa GDS Mobile no Tablet ligado

(A imagem e o nome podem ser diferentes do ecra do tablet, dependendo das funcionalidades do
tablet ou da verséo do SO)

1. Ligue o tablet a redes sem fios através do Wi-Fi

(Embora néo esteja ligado a redes sem fios, pedera continuar a instalar o programa)
2.Va para Definicdes > Geral > Seguranca e active "Origens desconhecidas”

3. Localize "Os meus ficheiros" ou o "gestor de ficheiros" na secgéo das aplicactes

Se necessitar de mais ajuda sobre estes passos, mova o cursor para o icone abaixo.
P - = s My Files or
CJ File Manager

Quando os passos estiverem concluidos, clique no botéo [iniciar] abaixo

Iniciar

-17 -



n Ligue o Tablet PC a Internet.

PCwmanager

Instalacao do Programa de

Terminar
sessdo

Guia do

utilizador ¢

* Instalagéo do programa

Siga os passos abaixo para instalar o programa GDS Mobile no Tablet ligado

Siga os passos abaixo.

Aplicagoes
(no canto superior direito ou
na parte inferior do ecra)

Definigoes

—_
v

Wi-Fi

— B
b 4

Sy My Files or
W e vanager

Quando os passos estiverem concluidos, clique no botéo [iniciar] abaixo

Ative a opcao Origens Desconhecidas.

PCManager

Instalagao do Programa de

agn

Terminar
sesséo

Guia do

® Instalagéo do programa

Siga os passos abaixo para instalar o programa GDS Mobile no Tablet ligado.

Siga os passos abaixo.

- Definics

(no canto superior
direito ou na parte
inferior do ecré)

Tabulador
geral

Seguranga

the Play Store

Unknown sources
Allow installation of apps:
from sources other than

[v

Activar “Origens
desconhecidas™

My Files or
File Manager

Quando os passos estiverem concluidos, clique no botéo [iniciar] abaixo

-18 -
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Localize "Os meus ficheiros" ou "Gestor de ficheiros".
Caso a aplicacdo em questdo ndo exista, pesquise e instale a aplicagdo a partir da
"Play Store".

PCManager Tomear | Suade o [

Instalacao do Programa de diagnostico

* Instalagéo do programa

Siga os passos abaixo para instalar o programa GDS Mobile no Tablet ligado

Siga os passos abaixo.

Se a op¢do "Os meus Ficheiros" néo existir, procure e
Aplicacdes ou chave "Os meus instale o "Gestor de Ficheiros™ a partir da Play store
lateral ficheiros™ (necessario ter uma conta Google).
ou
“Gestor de Fiche

— - r i My Files or
2 File Manager

Quando os passos estiverem concluidos, clique no botéo [iniciar] abaixo

Iniciar ‘

n Transfira o programa de configuragéo para o tablet.
E |

PCManager

Instalagao do Programa de diagnostico

ﬁ) .

[ 5% ]

* Instalagao do programa

Transfernir ficheiro de configuracdo do GDS M para o Pad. N&o desligue o Pad

Cancelar

| Nota

& Se 0 PC ndo reconhecer o seu tablet, simplesmente desligue o cabo USB e ligue-o
novamente.

-19 -



(1) Cuidado

& Antes de efetuar a instalacéo, o utilizador deve ativar o modo "Dispositivo
Multimédia (MTP)" na ligacdo USB. Abra o painel de notificacfes e clique em
"Dispositivo Multimédia (MTP)".

Controlos

Conta: opi: - B
e Definigoes de armazenamento > Ligagao USB PC

o Contas Ligar como
Dispositivo multimédia (MTP)
6 Cloud Permite-lhe transferir ficheiros multimédia no
Windows ou a utilizagdo da ransferéncia de ficheiros %
’ Android num Mac (consulte www.android.com/
€ copiadesegur. | fi et
Gestor de dispositivos Camara (PTP)
Permite-Ihe transferir fotografias utilizando o software
@ Data e hora da camara e transferir quaisquer ficheiros para um

PC que ndo suporte MTP.

@ Acessorios
9 Gestor de aplic..
e Aplicagoes pa..

- Utilizadores

Bateria
Modo de econ..

[
© veméria
e Seguranga

. Acerca do disp..

-20 -



Passo 2 Instale GITMInstaller.apk

Instale GITMInstaller.apk seguindo as instrugdes.

n Localize a pasta "Transferir" e toque em GITMInstaller.apk no Tablet PC seguindo as
instrucdes no ecra,

Terminar Guia do " ¥ Linha de tempo
PCmanager ®
Pastas de Favoritos ~
| M GITMinstaller.apk 2015/04/
Instalagao do Programa de diagnostico AR DL
Fastas ~
* Instalag@o do programa W ~maze.ositivo
My Files
DCIM
Envio dos dados de instalacdo do GDS Mobile concluido log
Instale da seguinte forma. .
@ Pictures
Execute as aplicages "Os meus ficheiros" ou "Gestor de Ficheiros" i Shareshot
. e instaladas no tablet NDI
Abra a pasta "Transferéncias" no "Dispositivo de armazenamento” para
© [ sowniyed . premir o botdo [Seguinte] @ data
© [ somerycar )
e~ | [ . Playlists
© moges
© videos Ringtones
Download
g LE I | @ Android
Documens.
© Downlosded apps Podcasts
Notifications
Movies
l Anterior ‘ \ Seg. ‘ Documents
Alarms

a Toque no boté&o [Instalar] no ecra de instalagdo de GITMInstaller conforme as
instrugdes no ecréa.

&L
PC Manager — Terminar Guia do Config ﬁ

sessédo utilizador
Instalagao do Programa de diag 0
. -
* Instalagdo do programa M::GlTMInstaller

Pretende instalar esta aplicago? Terd acesso a

Py Privacidade
M GlITMinstaller Madificar/eliminar conteilo de armazenamento USB

Testar acezso 0 armazenamento protegido,
Do you want o install this appiication? . o protegi
Acesso ao dispositivo

T verestacode Wik

Privacy
| modify o delete the contents of your USB storage

test access to protected storage @ iniciar automatcamente no arranque.

Device access

= @ nnatstartup

aaa
Cancel Install a

Execute "GﬂMInslaIiallun.apk“ na pasta "Transferéncias"

Cancelar Instalar

No caso de alguns modelos de tablet. podera aparecer uma mensagem mais do que uma vez.
Se isso acontecer, prima o botdo  [Aqui]

Uma vez concluida a instalacéo, clique no botdo [Seguinte] abaixo

Anterior I l Seg.
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a Toque no botéo [Abrir] no ecrd do GITMInstaller conforme as instrucdes no ecra.

PCwmanager T St s ()

stalacdo do Programa de

* Instalagdo do programa

Prima o botéo [Abrir] para que o tablet execute o GITMInstaller.
Em seguida, clique no botéo [Seguinte] abaixo.

E )

Apps GITMinstaller

Se a opgéo "Concluido” for acidentalmente seleccionada, prima Aplicages =
executar GITMInstaller (no canto superior direito ou na parte inferior do ecré)
manualmente.

PCManager .. T o o [

stalacao do Programa de diagi ]

* Instalagédo do programa

Prima [Activar] no tablet a partir das definicdes dos admil

stradores do Dispositivo.

Nota) O programa GD$ Mobile ndo pode ser instalado se a opgédo "Gestor do
dispositivo™” ndo estiver activada.

Ap6s o gestor do dispositivo GITMInstaller estar activado, prima o botdo [Seguinte].

Se o botdo [Cancelar] for acidentalmente premido, arraste o rato para  [Aqui]
para obter mais informacéo.

Anterior g J

-22 -

W GMMinstaller

Aplicagio instalada,

Concluido

M GITMinstaller

(2) Addtional text explaining why this needs to be added

efectue a5 seguintes operacoes.
* Apagar todos os dados

Apagar s dadas do tablet sem avisar através de uma
reposigan de dados de fabrica
Alterar palavra-passe de desbloqueio do ecrd
Alterar palavia-passe de desblonueio do eard
Def. regras palavra-passe
Controlar o comprimento e as restrigdes dos caracteres
da palavras passe de desbloqueio do ecrd

Manitorizar 0 nimero de palavras passe incorretas
escritas ao deshloquear o ecrd e bloguear o tablet ou
apagar todos os dados do tablet, se forem escritas
demasiatas palavias passe incoretas.

Blogquear o ecrd

Gontrolar como e quanda o ecrd bloqueia

Definir expiragao da palavra-passe de
desblogueio

Controlar a frequéncia com que a palavra passe de
desbloqueio do ecrd tem de ser alterada.

Definir a encriptagéo do armazenamento
salicitar encriptago dos dados da aplicagio
armazenados.

Desactivar cimaras

Impedir a utilizaco de todas as camaras do
dispasitive.

rir aplicagoes
Instalar, desinstalar, desactivar, activer e consultar o

restrigies & instalago e desinstalagio de outras
aplicacdes

Gerir administrador empresarial do

dispositivo
Controlar as definigdes do administrador empresarial

Cancelar




Passo 3 Registe o Tablet PCe o VCI I

Para utilizar corretamente o GDS Mobile, o tablet PC deve ser registado através do Gestor do
PC.

n Introduza o nimero de série do VCI II.

PCManager e g e (0

Instalacao do Programa de diagnostico

* Registo

O VCI Il tem de estar registado para manter a versdo mais recente do programa GDS Mobile
Toda a informacdo de administracéo relacionada com o registo sera enviada para o servidor para a sua confirmac#o final

= Como encontrar o N ° de Séri
e N°sSVCIl

@ ID de Utilizador TSET AAA12345

® N.° SERIE PAD

® Tablet Mac BO:DF:3A:85:16:A2

a Introduza o nimero de série do Tablet PC e clique no botdo [OK] para efetuar o
registo.

PCManager . e s coro ([0

Instalacao do Programa de diagnostico

* Registo
0 VCI Il tem de estar registado para manter a versdo mais recente do programa GDS Mobile
Todaair A0 de adrr | com o registo sera enviada para o servidor para a sua confirmacéo final
=Como encontrar o n ° de séri
e Ne°svCil

1. Efiqueta na caixas para
embalagem do tablet

® ID de Utilizador TSET 2. Efiqueta na parte traseira do
tablet

® NSSEREPAD |

AE I

S/N T A12A345AAAA

® Tablet Mac BO:DF:3A:85:16:A2

OK

.

’ Nota

< Para registar o tablet PC no servidor, o Gestor do PC deve estar ligado a Internet.
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n Caso exista informacao registada, sera exibido o seguinte ecra.

l Adic.

Existe informac&o registada no servido

exactamente ao n.° de série do VCI Il

r.

Certifique-se de que o Cddigo de concessionario real corresponde

para uma gestéo de actualizac@es adequada.

pode ficar limitada.

Alterar

Caso a informagéo seja introduzida incorrectamente, a operacéo do produto

Cancelar

@ Cuidado

@ Caso utilize mais do que 1 tablet PC, prima o bot&o |

. ~ Al
prima o bot&o | -
‘ Alterar ‘
¢ PBotdo =TT
Y
PC manager T cunee | coms [0

Instalacao do Programa de diagnostico

0O VClIltem de estar
Toda a informaciio de Seleccione o tablet com que pretende utilizar o VCI Il ronfirmacéo final
Clique no botao "OK".
Selecgao Utiliz N.* SERIE PAD
=Y |contrar o N.° de Sén
® NesvCll TEST TEST F
TEST TEST
@ ID de Utilizad|
TEST TEST
NHDK0001
® N SERIE PA
© TabletMac (*.3 Cacael
- - |
OK

-24 -

‘ Adic.

. De outra forma,

. ~ Alterar
Ao premir o botéo ‘ ,

podera visualizar uma lista de itens
previamente registados. Selecione um
na lista para alterar.



n Aviso de aprovacao final

A versdo registada na sua regifio necessita da aprovagéo final. O registo ficara
concluido apas o exame.
A confirmacéo do seu registo pode demorar mais de um dia a contar a partir da -
data do seu registo.
Mesmo que ndo seja autorizado, ainda podera instalar o programa.
Ligue o tablet PC onde esta instalado o programa a Internet e execute o
programa. Em seguida, este verificara automaticamente se tem autorizagéo
para o utilizar.

A instalac@o do programa no tablet PC continuara.

OK
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Mesmo apos a instalagéo, o
utilizador ndo poderd utilizar o
GDS Mobile sem a autenticacao
do servidor.

Pode demorar menos de 24
horas para confirmar o seu
registo.



Passo 4 Transfira os Dados de Instalagédo do GDS Mobile

n Reinicie o Tablet PC
&EEF|  Reinicie o seu tablet para

PCManager Terminer | gwade. | config transferir os Dados de

Instalacao do Programa de diagnostico I nStaIagao'

* Instalagéo do programa

Siga os passos de acordo com as directrizes no ecré do tablet

1. Reinicie o tablet. (Prima o botdo de [Energia] no tablet durante mais
de 3 segqundos. Em seguida, prima [Reiniciar])

2. Desbloguear o ecrd.

Quando concluido, clique no botdo [Seguinte] abaixo

Se o procedimento n&o ficou concluido, inicie a instalacdo do software
GDS mobile novamente

Anterior Seg.

| Nota

& ApGs o reinicio do Tablet PC é iniciada a instalagcdo do GDS Mobile, seguindo as
instrucdes no ecra.

a Transfira os Dados de Instalagéo para o Tablet PC.
oo X

PC Manager

Instalacao do Programa de diagnostico

* Instalagao do programa

]
L

[ 4% |

Transferir ficheiro de configuracéo do GDS M para o Pad. N&o desligue o Pad

Cancelar
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Passo 5 Instale o GDS Mobile

n Instalacdo do Programa

PC Manager Termnar | ouase | como (Kl

Instalacao do Programa de diagnostico

* Instalagéo do programa

Ainstalar o programa GDS no tablet

Uma vez concluida a instalacéo do programa, clique no botéo
[Seguinte]. Abaixo

Seg.

a Apos a instalacdo, o GDS Mobile sera executado automaticamente.
e % g
PCmanager T et coms (0

* Instalagéo do programa

Instalacéo do programa GDS Mobile no tablet concluida

Para configurar a ligacdo sem fios entre o tablet e o VCI Il abra a configuracéo na parte inferior do ecra inicial e prima
"Ligacdo do Mddulo"

Fechar
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Aviso de aprovacao final

Antes de obter a confirmacao do servidor, 0s
utilizadores ndo sdo capazes de utilizar o programa.

Pode demorar menos de 24 horas a confirmar o pedido
de registo.

Notice e

The registration information in your region requires our final approval before
you use the program. Before getting the confirmation, you are not able to use
the program.

How to check the approval

1. Connect Tablet PC to the wireless internet and restart the program

2. Install the Iatest version of “GDS Mobile Program Installation” on the PC
manager program.

It may take less than 24 hours to confirm your registration request.
If you have any question, please contact regional distributor or provider.
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Cod

Servicgo

Instalacao de Informacoes de

Giit

Informagdes de

Instale os ficheiros de Informacdes de Servico (por exemplo:

Instalagdo de

Servigo

Guia do DTC, Manual de Manutencdo, etc.) para o cartdo Micro
SD.

(Ligue o cartdo Micro SD através do leitor de cartdes)

PC Manager

Y

Instalagdo do
Programa de
Diagnostico

Instalacédo de
Informacodes de

Servigo

. Gestor de
dados

4] registados

=g

Iniciar
sessdo

Guia do
utilizador

Actualizacdo na
Internet

Config

L |

4
G

—

Recuperacéo do
Programa de
Diagnéstico

Formatacéao do
Cartao SD

= b

Instalacao de informagdes de servigco

Copie o ficheiro de informacdes de servigo (ex. Guia do DTC, Manual de manutencéo, etc.)

para o cartdo Micro SD.
(Ligue o cartdo Micro SD através do leitor de cartdes)
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Descricao do Ecra

PCmanager T | Gwede | cont

Instalagao de informacgoes de servigo
r - 1

Nome do Veiculo E| “ E| n @ Descrigédo

BN Guia do DTG + Info dos Dados + ETM +Sintoma
ACCENT(LC) (_\ M. REC (_\ M. REC U “ Oficina + Substituigdo + Componente

] »

ACCENT(MC) " Jmrec [ |m.REC o Idioma

Inglés, Portugués
ACCENT(RB) Jmrec [ mrec

O Ligue PAD di PC atravé
¥ Ligue iag. ao através do cabo USB ou
RECEN=Dl E' LR E' Wil [HEC Cartdo 8D ao PC através do leit. Cart. forn.

A actualiz. da vel. depende da especif. e do

AGCENT/SOLARIS(RBr) E' M. REC E' M. REC tipo de lig. do PC (cabo USB ou Leit. cart.).

Capacidade
ATOS(MX) " Jmrec [ |mrec 119.0GB

W Espaco utilizado 55.3GB
ATOS(MXI)-PDF [Imrec []mReEC Dados registados 00GB
N — i M| I Espaco disponivel 58.7GB

| Instalar ‘ | Apagar ‘

AL

J| Nota

& Para armazenar as informacdes de Servigo no cartdo SD, certifigue-se de que instala o
Pacote de Conteudos no Gestor do PC. (Se pretender utilizar o GDS Mobile no seu
préprio idioma, deve ser instalado o DVD de Idioma ap6s a instalacdo do Gestor do
PC/Pacote de Conteudos).

& Certifique-se de que formata o cartdo SD através da funcdo Formatacdo do Cartao SD
no Gestor do PC.
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+ Selecdo de Veiculo para a Instalacdo das Informacdes de Servico

Selecione os veiculos para as Informacgfes de

Home dovereue o L] X Servico que devem ser armazenados no
ACCENT(LC) M. REC M. REC | | cartdo SD do GDS Mobile. Antes de instalar as
Informacgdes de Servico, certifique-se de que
ACCENT(MC) o [REE SLREE verifica se o cartdo SD tem espaco livre
suficiente para a instalagéao.
ACCENT(RB) NENHU NENHU
ACCENT-PDF NENHU NENHU * Diviséo de Marcas
NENHU : as Informagfes de Servigo ndo
ACCENT/SOLARIS(RBN) M. REC M. REC estdo instaladas no cartéo SD
M REC  : as Informagdes de Servigo mais
ATOS(MX) NENHU NENHU recentes estdo instaladas no
cartdo SD.
ATOS(MXI)-PDF M. REC M. REC

+ |dioma Suportado para as Informacdes de Servico

e Idioma Exibe o idioma suportado para as Informagdes

Inglés, Portugues de Servico selecionadas no passo anterior.

+ Exibicdo da Capacidade do Cartdo SD

Capacidade L. :exbeo espago ocupgdo pelas )
119.0GB Informacdes de Servigo no cartéo

B Espaco utilizado 64.3GB SD
L Dados registados 0.0GB | | . exibe o espago ocupado pelos
B Espago disponivel 49768 Dados Registados no cartdo SD

P exibe o espago livre no cartéo SD

| Nota

& Estdo reservados 5 GB para os Dados Registados no cartdo SD. Assim sendo, as
Informagdes de Servi¢co sdo instaladas no espago restante no cartdo SD.
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@ Instalacao de Informacfes de Servico

Escolha um dispositivo de cartdo SD externo.

F: 7] -

OK | Cancelar

(1) Cuidado

Cligue em "Instalacédo das Informacdes de
Servigo" na pégina principal do Gestor do PC
e é exibida a janela de pop-up do caminho do
dispositivo de armazenamento.

& Certifique-se de que seleciona o cartdo SD correto para instalar as Informagdes de

Servigo.

Guia do
utilizador

PCManager =

lnshlacén de informacoes de servigo

* Instalagdo de informagdes de servi

Select the Service Information language you want to install
The more languages require the more space of External SD Card.
The language is only possible to change by reinstalling the Service Information.

elecdo Selecgo de idioma de conteddos
Conteldos Obrigatérios
Aleméo
Francés
Italiano

Polaco

v Portugués

OK Cancelar

.

v Nota

Selecione o idioma em que as
Informacgdes de Servigo serdo
armazenadas no cartdo SD.

O inglés é selecionado como idioma
essencial. O outro idioma é opcional e 0
utilizador pode selecionar o idioma local
como sua preferéncia.

& Para instalar outros idiomas que néo o inglés no cartdo SD, o utilizador deve instalar

o DVD de Idioma no PC.
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|
PC manager T gunce | come (0

Instalacdo de informacdes de servico

— |

Nome do Veiculo i o] [ s ] it
.| BB Gua 00T + infodos Dados + ETW +Seioma
ACCENT(LC) v | NENHU || NENHU ‘ n Oficina + Substituigio + Componerte
ACCENT(MC) 'V NENHU / NENHU o idioma
— - Inglés, Portugués
ACCENT(RB) + NENHU + | NENHU
AGCENT-PDF VINENHU [+ NENHU © Ligue PAD diag. ao PC através do cabo USE ou

Carto SD ao PC através do leit Cart.forn.
Aactualiz. da vel. depende da especif. & do
1ipo de lig. do PC (cabo USB ou Leit cart)

ACCENT/SOLARIS(RBr) I NENHU ] NENHU
Capacidade
ATOS(MX) | NENHU [ NENHU 119.0G8
B Espaso utiizado 55368
ATOS(MXI)-PDF | NENHU " NENHU Dados registados 0068
[ | B Espaco disponivel 58768

Instalar

Apagar

Guardar Concluido

Fechar

Selecione o tipo de Informacdes de Servico e
os veiculos a serem instalados no cartdo SD.
O espaco para guardar as Informagdes de
Servico no cartdo SD é limitado.

Guia do DTC, Info dos Dados, ETM,
Sintomas

B Oficina, Substituicdo, Componente

Apos a concluséo da instalagéo das
Informacdes de Servico, é apresentada a
janela de pop-up.

Insira o cartdo SD no tablet PC e verifique se
as Informag0des de Servigo sédo exibidas
corretamente.
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@ Apagar Informacdes de Servico

&EEE¥ | Selecione os veiculos das
PCwmanager T | uieeder | ConMo informacGes de servigo no cartédo
SD que pretende eliminar e clique

no botdo [Apagar].
Nome do Veiculo Gn Gn ® Descrigdo [ p g ]

BE Guia do DTC + Info dos Dados + ETM +Sintoma

ACCENT(LC) [[Imrec []mrec D B v - St + Componente
ACCENT(MC) [Imrec [ ]mRec T —

ACCENT(RB) V) mrec [V m.Rec Inglés, Portugués

Vueee [uree || @ ™

A actualiz. da vel. depende da especif. e do

ACCENT/SOLARIS(RBr) F M REC r M REC tipo de lig. do PC (cabo USB ou Leit. cart.).

Capacidade
ATOS(MX) [Imrec [ ]mRec 119.068

[ Espago utilizado 55.3GB
ATOS(MXI)-PDF [ImRrec [~]mRec Dados registados 0068
| ! — — M | M Espaco disponivel 58 6GB

l Instalar ‘ l Apagar j

EEEF| Quando ¢ apresentada a janela de
PC Manager . . pop-up, conforme o indicado

acima, clique no boto [Sim].

Nome do Veiculo D [0 | D s ] ® Descrigéo

ACCENT(LC)

Guia do DTC + Info dos Dados + ETM +Sintoma

ACCENT(MC)
ACCENT(RB) Tem a certeza de que pretende apagar os dados seleccionados?

ACCENT-PDF

ACCENT/SOLARIS(R

ATOS(MX) [ TmRec [.]mREc 119.0GB
[ Espaco utilizado 55.3GB
ATOS(MXI)-PDF [Imrec []mRec [ Dados registados 0068
! — — M | M Espaco disponivel 58.668
Instalar Apagar
sds

V| Nota

< A eliminagdo das Informacgdes de Servigco ndo pode ser cancelada. Certifique-se de
qgue seleciona o veiculo correto que pretende eliminar.
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&EEF | As informagdes de servigo estdo a
PCManager Yot utiivedor | COM9 ser eliminadas.

utilizador

Instalagao de informacées de servigo

Nomedovecuo | [ | (EHR ) HENE ® Descrigéo

. M GuiadoDTC + Info dos Dados + ETM +Sintoma

ACCENT(LC) (Jmrec [Jmrec (1 B ofona s Susttuoso + Componerte
ACCENT(MC) []mrec []mRrec o Idioma
Inglés, Portugués
ACCENT(RB) []mRrec [ m Rrec
© Ligue PAD diag. a0 PC através do cabo USB
= igue lag. ao atraves do cabo ou
AEERNT=FI [V]mrec [v]m Rec Cartéo SD ao PC através do leit. Cart. forn.

A actualiz. da vel. depende da especif. e do

ACCENT/SOLARIS(RBY) m M. REC m M REC tipo de lig. do PC (cabo USB ou Leit. cart).

Capacidade
ATOS(MX) []mrec [ ]mRrec 112.068

) Espago utilizado 553GB
ATOS(MXI)-PDF [7ImRrec []m RrEC [ Dados registados 0068
| — — M | M Espaco disponivel 58 6GB

Instalar Apagar

A eliminag&o das Informacg6es de
Servigo foi concluida.

Eliminag&o Concluida

Fechar
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Copie e elimine o ficheiro guardado no tablet PC ou no médulo

n“\“ Gestor de do VCI.
[ dados . . .
| i ] registados Analise os Dados ou ficheiro de Imagem guardados no PC.

(Ligue o cartdo Micro SD através do leitor de cartdes)

p Fecnar X
PCwmanager A

\ Instalacao do S
%‘ Programa de Actualizacdona ,

Diagnostico Internet ‘l!*
A

Gestor de
dados
registados

Formatacao do
Cartao SD

= e N <) 4
Instalacéo de | Recuperacéo do f
m Informacdes de Programa de
= Servigo Diagnéstico j
= J
S

Gestao de dados reg.

- [
= 1 Copie e elimine o ficheiro guardado no Pad ou médulo VCI. Analise o ficheiro de dados ou
imagens guardado no PC.
- ‘ (Ligue o cartdo Micro SD através do leitor de cartdes)
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Copia de Dados

@ Cartdao SD 4P PC

E possivel copiar os dados registados do cartdo SD para o PC e vice-versa.

T i Guia d .
PCManager omper | uede | cos (K

Cop dados
SD Card AP PC Vel B-PC |
Cartdo S PC
(7 J:\Android\data\gitauto.GDSMIf... ﬁ (] C:\GDSMpemanageriRecord @
Nome do ficheiro Data “E» Nome do ficheiro Data
D = SONATA_i45(YF)_E... 2015-5-6 M
D = SONATA_i45(YF)_E... 2015-5-6 C;;:: pl
D = SONATA_i45(YF)_E... 2015-5-6
D = SONATA_i45(YF)_E... 2015-5-6
Copp/
PC
@‘
| d |

[

V| Nota

& Os dados Registados sdo automaticamente guardados em
F:\Android\data\gitauto.GDSM\files\mvcidata\Record

Quando a copia é concluida, os ficheiros de registo séo colocados na pasta Record.

PCmanager Tompr | Siede | coo [

Gestao de dados reg.

Dados regist.

Cop dados
J SD Card < | S0 20127| " vCl B PC
Select Folder
Cartido S PC
L) duta - I—_—
() J:\Android\datalgitauto. GDSMI... b come sniinanmesaser, || ageriRecord =
4 L gitauto,
PRNETS B
Nome do ficheiro 4 |, mucidata | o ficheiro Data
» |l DataCepy
| O SONATA_45(YF)_E... < Recard
e a | SONATAi45(YF)
¥ & SermmiELE. (] oevencane .
ul : - 5
[] & soaa tesm ..
|| 5 SONATA_i4s(YF)E... == =
- Copp/
PC
e |

Ei - |
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+ Copiar os dados entre o cartdo SD e o PC

PCManager

Terminar Guia do
sess30 utilizador

Gestao de dados reg.

- |

cop dados Dados regist.
SD Card 4P PC I Vel bpe |
Cartdo S PC
[ J\Androididatalgitaute. GDSM... . C\GDSMpemanagerRecard m
r - "
ame o lehcio Nome do ficheira Data
| [ SONATA_i45(YF)_E.. 201556
| T SONATA_I45(YF)_E... 201556 Caul
/| T SONATA_I45(YF)_E... 201556
| 7] SONATA_i45(YF)_E... 2015-5.5
Cappl
! « }
L 4 = ]
Apagar

NS

PCmanager

Terminar Gula do
sessdo utilizador

Gestao de dados reg.

-

Cop dados Dados regist.
5D Card 4P PC || vel b pe |
Cartdo 8 PC
[ H\Androididatalgitauto GDSMIL... = C/\GDSMpcmanagerirecord| SONATA... =
Nome do fichero pas )12 Nome do fichera paa
| 7 SONATA_I4§(YF)_E... 201566 ! ' SONATA_I45(YF) E... 201556
" ) SONATA_I4S(YF)_E... 201566 Con ! | T SONATA_M&(YF)E... 201556
= SONATA_ids(YF)_E__. 2015-6-6 | T SOMATA_I4S(YF)_E... 2015-5-6
= SONATA_i45(YF)_E... 201558 m
Copp!
FC
| [« .
| 8 - ] T - ]
| 100%

Selecione Dados Registados no cartdo SD ou
PC e cliqgue em [Copiar] com o caminho
correto.

* Os itens selecionados sdo marcados como

" no lado esquerdo.

Quando a barra de progresso na parte inferior
do ecra atinge os 100%, a copia dos dados
esta concluida.
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+ Eliminacdo dos Dados Registados

wr | Selecione os Dados Registados no Cartédo SD
PCmanager sk e Wl ou PC e clique no botdo | Avagar | para os
s eliminar. A janela de pop-up é apresentada
I e ! e para confirmar se pretende realmente eliminar
Cartdo § re os dados.
J\Androididatalgitauto. GDSMIL... m C:1GD SMpemanagerirecordI SONATA... E
Nome do ficheirs Data B B} Nome do fichera Data
) @ omrasms..  ases | | QEAIINTE soumaiam s mness * Os itens selecionados sdo marcados como
71 SONATA_I45(YF)_E... 2015-5-6 Ul ©) SONATA_IG(YF)_E... 2015-5-6 1
T SONATA_id6(YF)_E... 2015-6-6 - T SONATA_I4S(YF)_E... 201566 [« nO Ia.dO esquerdo.
= SONATA_i45(YF)_E... 2015-5-6 'J
Cl;ncnl
L | i
[ 100%

B+ Quando ciica no botdo | *% ., os dados

selecionados sdo eliminados.

Tem a certeza de que pretende apagar os dados seleccionados? ; Sim ‘ . Continual’ a eliminar 0Ss dadOS
. m  :cancelar a eliminagdo dos
| Sim ‘ | Nzo dados

%
PCManager Tempar | gunge | cons [0

Gestao de dados reg.

Cop dados

J SD Card 4B PC U vel b pe
Cartao 8 PC
| J\Android\data\gitaute.GDSM\F... m | C:\GDSMpemanagerirecord\SONATA... E
Nome do ficheiro oaa 1] Nome do ficheiro Data
| T SONATA_i4S(YF) E... 201556 !
] SONATA_i45(YF)_E... 201566 e
' SONATA_I45(YF)_E... 201666
| T SONATA_i45(YF)_E.. 201556 n
Coppl
FC
) «
| | |

(1) Cuidado

& Os dados eliminados ndo podem ser recuperados, a selecdo dos dados a serem
eliminados deve ser efetuada com cuidado.

-39 -



@ VCI » PC

Através da funcao "Registo Continuo”, os dados no VCI podem ser guardados no PC sem
passarem pelo GDS Mobile.

PCmanager me G e

Cop dados Dado
SD Card b PC VeI PC
VCl PC

® Coment ()todes () cada [ enGhsMnemananeriRecord W

D Nome do Ficheiro Nome do Ficheiro

(] ' SONATA_i45(YF)_ENGINE...
] ©'SONATA_i45(YF)_ENGINE...

(] Z'SONATA_i45(YF)_ENGINE...

] ©'SONATA_i45(YF)_ENGINE...
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+ Copiar os dados do VCI para o PC.

EF| selecione os Dados Registados no VCI e
PCmanager LA - | W :

cligue em "Copiar" com o caminho correto.

* Os itens selecionados sdo marcados como

Gestao de dados reg.

Cép dados Dados regist.

! 5 cud 4 e = 1 ¥ nolado esquerdo.
Vel PC

* Coment todos (%) cada - I caGDSMncmananerRacord E

<J

Nome do Ficheiro

I
1>
/| T SONATA_i45(YF)_ENGINE... [IL1]
|  SONATA_id5(YF)_ENGINE... [l
 SONATA_i45(YF)_ENGINE... [0 e e
[«
3 ®

Nome do Ficheiro

¥
/| T SONATA_i45(YF)_ENGINE.

02%

~=x»  Quando a barra de progresso na parte inferior
PC Manager do ecra atinge os 100%, a copia dos dados
Gestao de dados reg. esté C0nC|U|’da

Cop dados Dados regist.
i Vel PC
 —
* Coment () todo ecordISONA E
] Nome do Concluida a Conversdo do Fichairo de Registo. heiro
v/ C/SONATA_id5 INE_150504-15...
' T/SONATA_i45| INE_150504-15...
' T/SONATA_i45| %J INE_150504-15...
/| ©'SONATA_i45(YF)_ENGINE... [0 ~ SONATA_i45(YF)_ENGINE_150504-15...
[«
& - | | - - |
[ 100%. )

-41 -



Dados Registados

O utilizador pode verificar os Dados Registados selecionados em modo de texto ou gréfico
através do Visualizador de Dados. Esta funcdo serve para gerir os dados registados e para
analisar os dados através da Visualizagéo de Dados.

Iniciar Guia do "
PCwmanager AR - |
Gestao de dados reg.

y Cop dados Dados regist.
y
G C:\GDSMpcmanager\Record\SONATA_i45(YF)\ETC w
Nome do ficheiro Data Tipo Observs. i
[—] F] SONATA_i45(YF)_ENGINE_150504-150242.GSR 2015-5-4 GSR
m 5] SONATA_i45(YF)_ENGINE_150504-150308.GSR 2015-5-4 GSR
m F| SONATA_i45(YF)_ENGINE_150504-150334.GSR 2015-5-4 GSR
m 5| SONATA_i45(YF)_ENGINE_150504-150400.GSR 2015-5-4 GSR
| 3 |
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+ Exibir os Dados Registados

PCm =¥ selecione os Dados Registados para verificar
S we i e Wl o problema quando os dados s&o registados.

Gestao de dados reg.

— Clique no bot&o Aboy e os dados s&o
S N | exibidos no Visualizador de Dados.

Nome do ficheiro

. SONATA_id5(YF)_ENGINE_150504-150242.GSR 201 I — |
SONATA ME(VF] ENGINE 150504-150308.GER 701553 GeR
| SONATA_i45(YF)_ENGINE_150504-150334.G5R 201554 GsR
| SONATA_i45(YF)_ENGINE_150504-150400.GSR 2015.54 GSR Ex|be oS Dados Reg|stados através da
visualizacéo de Dados.

Eliminar os Dados Registados selecionados.

NGIN 02
150235 me : |5:0235 () Record End : 150752 | |

(«JX-IPIwI+]-] rex <] resctunnax] cototg [ riewo | temsist |

MAX: 5.0V B
5.0V

MIM: 5,004

MIM: =353 °C
Max: 158 'C m

15.8°C
MIN: 15,8 'C
MAK: —39.8 'C m
-30.8°C
MIN: 39,8 'C
MAX: 100 % =
0% 8
MM 100 %
MAR: 0.0 MPa m
0.0 MPa

MM 0,00Pa 4

< m | 5
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+ Eliminacdo de Dados

&EEF | Selecione os Dados Registados no Cartdo SD
PC Manager ner g cone (N . 5o | Apagar

ou PC e cligue no botdo 2" | para 0s
eliminar. A janela de pop-up é apresentada

Gestao de dados reg.

10D Mo e SONATA TS | para confirmar se pretende realmente eliminar
Nome do fiheiro Data Too | Otservs oS dados
I« 7] SONATA_i45(YF)_ENGINE_150504-150242.GSR 201554 GSR
S o * Os itens selecionados sdo marcados como

" no lado esquerdo.

. ~ i \

selecionados sdo eliminados.

Tem a certeza de que pretende apagar os dados seleccionados? ; S ‘ EXIbe 0s Dados RegIStadOS
através da visualizacao de
Dados.
‘ sim ‘ | Nio ‘ ‘ L .
Néo Elimina os Dados Registados
selecionados.
e % g
PC Manager [ |

Gestao de dados reg.

C:1GDSMpemanageriRecord/|SONATA_M48(YFIETC =

Mome do ficheiro Data Tipa Otservs.
[ ] SONATA_i45(YF)_ENGINE_150504-150334.GSR 201554 asR

| SONATA_i45(YF)_ENGINE_150504-150400.GSR 2015-54 GSR

Apagar

@ Cuidado

& Os dados eliminados ndo podem ser recuperados, a selecdo dos dados a serem
eliminados deve ser efetuada com cuidado.
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Atualizacao na Internet do T W
GD) Gestor do PC @l"'

Transfira manualmente o Programa de Diagndstico mais recente
a partir do Servidor para o PC. (A Internet deve estar disponivel)

Internet

Actualizagéo na . ;_|@
S

LY |
PC Manager L B

Instalacao do o
%‘ Programa de Actualizacdona q ]

Diagnéstico inenek ll*
[ 1 v -
Instalacdo de I | Recuperacéo do
m Informacdes de | Programa de
== Servigo Diagnéstico j
—_

- - Ges;::’gz P ——— Formatacéo do
i 2] registados CartacSD

Act na Internet GD>
Transfira manualmente o Programa de diagnéstico e as Informagdes de servico mais recentes )]
do servidor para o PC.
(A Internet deve estar disponivel)

=
PC Manager T g o [

Act na Internet
Transferéncia do Programa de diagnostico

* Informagdes da versdo

Item Verséo para PC Versio do servidor
Aplicagéo M-E-H-01-00-0053 M-E-H-01-00-0053
Diagnéstico M-E-H-01-00-0046 M-E-H-01-00-0046
Actualizagéo da ECU M-E-H-01-00-0033 M-E-H-01-00-0033

A verséo mais recente foi instalada

Y| Nota

< Através da funcéo Atualizagdo na Internet do Gestor do PC, os dados mais recentes da
Atualizagdo na Internet podem ser transferidos para o disco local do PC no qual o
Gestor do PC esta instalado.

& Para atualizar a ferramenta do programa de diagndéstico no tablet PC, aceda a
"Instalacdo do Programa GDS Mobile" na pagina principal do gestor do PC.
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Recuperacao do Programa v
GD) de diagndstico

Recuperagao do
Programa de
Diagndstico

Existem duas formas de recuperar o GDS Mobile no tablet PC através do Gestor do PC.

Inicie o Programa de Diagnoéstico do tablet.
O Programa de Diagndéstico sera novamente instalado.

& Recuperacdo do GDS Mobile através de ligacao direta do tablet PC

& Recuperacdo do GDS Mobile através de Dispositivo de Armazenamento Externo USB

PC Manager o

E:’ = Instalagao do
Programa de
|!* Diagnéstico

Guia do . [ ;
utilizador Config “
Actualizacédo na / ‘
Internet ||
a L

Instalagéo de | =
m Informacgoes de
== Servigo

3 \‘_, Gestor de

‘ﬁ ] dados
[ d]] registados

Recuperacao do Programa de diagnostico

Inicie o Programa de diagnéstico do Pad. O Programa de diagndstico seré instalado
novamente.
(Ligue o Pad por cabo USB)

Formatacao do
Cartdo SD

Recuperacao do f
Programa de
Diagnéstico j

[ 9]
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Recuperacao do GDS Mobile através de Ligacéo Direta

do Tablet PC

O GDS Mobile no tablet PC pode ser recuperado através de ligacao direta ao Gestor do PC

Recupere o GDS Mobile seguindo as instrugdes.

Passo 1 Ligue o Tablet PC ao programa do Gestor do PC

Guia do
utilizador

Terminar
sessdo

PCwMmanager

Recuperacao do Programa de diagnostico

covs (K

* Recuperagédo do programa

Recuperar o Programa de diagnéstico instalado no Pad.

® Instalaciio directa para o Pad (ligacdo USB)

'~
® I

Por cartéo SD externo

Recuperacao do Programa de diagnostico

Seg. Cancelar
PCManager Temner | gunde | cono (G

* Recuperagdo do programa
Recuperar o Program;

Escolha o Pad para instalar as Informagées de servigo.
® Instalagéo dire

Se seleccionar um dispositivo néo recomendado, o GDS néo iré funcionar
correctamente.

Por cartéo SD externo |

Cancelar

|

Seg.
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Conforme as instrucdes descritas,
ligue o tablet PC ao PC no qual
esta instalado o Gestor do PC,
através de cabo USB.

Selecione o disco do tablet PC
ligado.



Passo 2 Remova o Cartdao SD do Tablet PC

PCwmanager

Terminar
sesséo

Guia do
utilizador

-
Config

Recuperagao do Programa de diagnostico

Cuidado!
Se ndo pretender eliminar os "Dados guardados” no cartdo SD do tablet, consulte o <PASSO1> para desmontar o cartdo
SD.

Os dados elimil néo podem ser
Se pretender eliminar os "Dados guardados” no cartdo SD do tablet, clique no botéo [Iniciar] sem seguir o <PASSO1>.

<Passo1> Tablet > Definicdes > Geral > Armazenamento > Desmontar cartdo SD.

-
© s

[T

sty s
-]

[Sp—

EStorage ‘

Iniciar | 1

Cancelar

(1) Cuidado

O cartdao SD deve ser removido do
tablet PC para evitar a perda de
dados.

& Este procedimento pode eliminar alguns dos conteudos do cartdo SD. Remova

(desmonte) o cartdo SD antes de continuar.

core [

Guia do
utilizador

Terminar
sessao

PC manager

Recuperagao do Programa de diagnostico

* Recuperagdo do programa

>)

[ 100% ]

A transferir o ficheiro de recuperacéo para o tablet
Nao desligue a ligacdo entre o tablete o PC

Cancelar
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Para recuperar o GDS Mobile, o
Ficheiro de Configuracéo é
transferido para o tablet PC.



o X 4
PC Manager =

Recuperacao do Programa de diagnostico

Guia do
utilizador

Terminar

= Config
sessdo

* Recuperagdo do programa

A instalagéo do diagnéstica esta concluida

| 100%

A transferir o ficheiro de recuperacéo para o tablet.
Nao desligue a ligacéo entre o tablete o PC

Cancelar

p recrr X 4
PC Manager [n

Recuperacao do Programa de diagnostico

Terminar
sessédo

Guia do

utilizador Cenfig

* Recuperacéo do programa

A recuperacéo do programa GDS Mobile foi transferida

A transferéncia da "Recuperacdo do Programa GDS Mobile" sera
iniciada automaticamente
Todo o Programa GDS Mobile sera eliminado

Tente novamente do inicio quando a "Recuperacdo do Programa GDS
Mobile" ndo for

executada automaticamente ou a instalagéo tiver falhado

0 SO do tablet podera ter ficado danificado se o evento acima continuar
a ocorrer

Execute a reposicao de fabrica e instale novamente o Programa GDS
Mobile.

Fechar

=49 -

A transferéncia de dados foi
concluida.

Clique no botéo [Seguinte] para
iniciar a recuperacdo do GDS
Mobile no tablet PC.




Recuperacao do GDS Mobile atraves de Dispositivo de

Armazenamento Externo USB

O GDS Mobile pode ser recuperado através de um Dispositivo de Armazenamento Externo USB
sem ligar o tablet PC ao Gestor do PC.

Ligue o dispositivo de armazenamento externo USB para

SEESI o tablet PC ao Gestor do PC

&EEF|  Clique em "Por cartdo SD Externo”
PCManager T s o M| no canto superior direito.

Recuperacgao do Programa de diagnostico

* Recuperagdo do programa

I Por cartéo SD externo I

Recuperar o Programa de diagnéstico instalado no Pad

® |nstalacéo directa para o Pad (ligacdo USB)

Seg. Cancelar

&Y | Ligue o dispositivo de
PCManager Terminar || Guado  config armazenamento externo USB ao
PC e cligue no botéo [Seguinte].

Recuperacao do Programa de diagnostico

* Recuperagdo do programa ~ . ~
__ DrecconarparaPad ) Estas sdo as instrucdes sobre
Utilizando o armazenamento USB OTG, volte a instalar o programa GDS Mobile do tablet. .
Ligue o armazenamento USB ao tablet.
Quando concluido, clique no botdo [Seguinte] abaixo. CO m 0 recu perar 0 G DS MOb I Ie
: 5 z - .y

- Passos de nsalagéo atraves de dispositivo de

1. Transfira o ficheiro de recuperacdo do PC para o armazenamento USB OTG.

2 Ligue o armazenamento USB OTG a porta micro USB quando a transferéncia armazename nto eXte rno U S B .

estiver concluida
3. O procedimento "Recuperacdo do Programa GDS Mobile" iniciara
automaticamente:

GD.uzl Ein USB Storage

OTG'Cable + USB Storage

Seg. ‘ l Cancelar I
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Terminar
sessdo

Guia do
utilizador

PCwmanager

Recuperacao do Programa de diagnostico

* Recuperagdo do programa
Direccionar para Pad

Utilizando o armazen;
Ligue o armazenamel
Quando concluido, cl|

Escolha um dispositivo de cartao SD externo.
M

mento USB OTG.
o a transferéncia

iciara

‘ OK ‘ ‘ Cancelar ‘
T
. l u Dula\ PortUSB Storage
QTG Cable + USB Storage
Seg. ‘ ‘ Cancelar ‘

Selecione o dispositivo de
armazenamento externo USB e
clique no botéo [OK].

Passo 2 Pesquisa de informagfes do tablet PC

Certifigue-se de que seleciona as informagfes do tablet PC corretas para serem recuperadas.

<
PCwmanager cons (G0

Recuperacgao do Programa de diagnostico

® Recuperagéo do programa

Terminar
sessdo

Guia do
utilizador

Seleccione o tablet gue gostaria de recuperar.
Se o seu tablet ndo aparecer na lista, ligue o tablet ao PC e actualize

_’75&\8!@50 Estado N.* SERIE PAD =
®) Registado Hyundai U
0) Registado Hyundai
Registado Hyundai
® Registado Hyundai
Registado Hyundai il
| = 3

Nota: o Programa GDS Mobile ndo funcionara se seleccionar o tablet errado da lista acima

Cancelar

Iniciar | ‘

s

/| Nota

Selecione as informacdes do tablet
PC para serem recuperadas e
cligue no botéo [Iniciar].

& Se ndo existir qualquer informacé&o do tablet PC especifica, recomendamos a
recuperacdo do GDS Mobile através da ligacdo direta do tablet PC.

-51 -



&I | O ficheiro de recuperacéo é
PC Manager transferido para o dispositivo de
armazenamento externo USB.

Recuperacao do Frograma de diagnostico

* Recuperagdo do programa

A transferir a recuperagéo de dados para o armazenamento USB OTG...
N&o desligue a ligagéo entre o PC & 0 armazenamento USB OTG.

Cancelar

OoTG

Memory
R/}
Remova o dispositivo de armazenamento externo USB do Nt N
PC e ligue-o ao tablet PC através do conetor de e g b e s

comunicag&o externa.

Quando o ficheiro de recuperacéo é detetado pelo tablet
PC, o GDS Mobile comega a ser recuperado
automaticamente.
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Formatagéo do
Cartdo SD

Formate o Cartdo Micro SD para utilizar o GDS Mobile.
E possivel efetuar uma copia de seguranca dos dados registados
e das Informagdes de Servigo.

(Ligue o cartédo Micro SD através do leitor de cartdes)

<y
PCManager new G comy ()

E‘p \ |2?£?:;g gg Actualizacdona ;_‘@
I!Q Diagnéstico s ‘5 I!’
=
| S o |
Instalagédo de | | Recuperacéo do

m Informacgodes de Programa de
= Servigo Diagnoéstico j

= J
™\ \“h Gestor de

) " Formatagéo do
dados ; n
| > registados Cartdao SD @

Form Cartao SD |
- e .-\\
Formate o cartdo Micro SD para utilizagdo no GDS M. E possivel criar uma copia de seguranca | AJ
dos dados registados e das informacées de servico. |
(Ligue o cartao Micro SD através do leitor de cartdes) ‘ —
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Descricao do Ecra

PCmanager Tempar | gade | coms [

Form Cartao SD

Esta funcionalidade serve para formatar o cartdo SD externo.
Escolha o(s) item(ns) de recuperacéo abaixo e clique em [Iniciar]

“/‘ Recuperagéo de Informagdes de

+"| Recuperagdo de dados registados Servigo

= 7~ ~\ @
(i )] @& &
= \\) v /.w/ y A \
B > & > 47 ) > ¥
Dados Registar Servigo de
Copia de Formatar Dados info Concluida
Seguranca Recuperagido Recuperagio
Iniciar ‘

+ Formatacao Basica do Cartdo SD

Formate o cartdo SD no ambiente KSD

U > &> > >
c%:fao :e Formatar Concluida

Seguranga

+ Recuperacado dos Dados Regqistados

Esta funcao serve para definir quando é que os

% S dados no cartdo SD precisam de ser
) et e : 2 recuperados. Ap6s formatar no cartédo SD no
bt S e e ambiente do KSD, os dados no cartdo SD s&o
recuperados.

+ Recuperacéo de Informacdes de Servigco
Esta funcéo serve para definir quando é que os

t—'l, Vs | ‘r‘) dados registados no cartdo SD devem ser

H > & > > 4/ > recuperados. Apos formatar o cartdo SD no
e Formatar :"i”n'?;”’f cnewiia  @ambiente do KSD, recupere as Informagdes de
eguranga .ecuperagao

Servico no cartdo SD.

g

)| Nota

& O cartdao SD deve ser formatado segundo os seguintes valores para ser utilizado para
a instalacdo das Informacdes de Servico do GDS Mobile.
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+ Formatacao do cartdo SD

— ™ . . . .
Format Remowvakble Disk (E:) @ - Sistema de FICheII’OS. EXFAT
- Tamanho da unidade de alocacéo: 32 KB

Capacity:

59.0 GB -
Eile system

| exFAT (Default) -

Allocation unit size

| 32 kiobytes - !

[ Restore device defaults

Volume [abel

Format options

Quick Format
Create an M5-DOS startup disk

Start ] [ Close

/N Aviso

& Esta fungdo consiste na formatacgao e recuperacdo do cartdo SD. Avarias inesperadas
podem levar a uma perda de dados. Assim sendo, recomendamos que efetue uma
coOpia de seguranca dos dados mais importantes noutro dispositivo de
armazenamento antes de utilizar esta fungdo. A nossa empresa ndo assume qualquer
responsabilidade pela perda de dados durante a utilizagdo desta funcgéo.
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Funcao de Formatacao do Cartao SD

Passo 1 Defina o Cartao SD

Escolha um dispositivo de cartde SD externo.

-

I oK l \ Cancelar

(1) Cuidado

& Certifique-se de que verifica o caminho para o cartdo e so depois o seleciona.
Selecionar o caminho do cartdo errado pode levar a grandes perdas de dados.

&EEF|  Defina as opcoes de formatacédo do
PCManager e e e QG| cartdo SD e clique no botdo

[Iniciar].

Esta funcionalidade serve para formatar o cartdo SD externo.
Escolha o(s) item(ns) de recuperacéo abaixo e cligue em [Iniciar]

@ Recuperacéo de dados registados @ Recuperagdo de Informagoes de

Servigo
: 7~
[ M
Dados Registar Servigo de
Copia de Formatar Dados info Concluida
Seguranga Recuperagio Recuperagéo

Iniciar
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Passo 2 Codpia de Seguranca dos Dados Registados

PCwmanager

Escolha o(s) items

[ WL |

L [ ]

Dados
Copia de
Seguranga

Formatar

@ Recuperagao de dados registados

Form Cartao SD

Esta funcionalidade serve para formatar o cartdo SD extemno.

(ns) de recuperacéo abaixo e clique em [Iniciar].

V]

Servigo

Registar Servigo de
Dados info
Recuperagdo Recuperagio

Recuperagao de Informagées de

E |

Concluida

Desta forma é efetuada uma copia
de seguranca dos dados antes da
formatacgéo do cartdo SD.

Passo 3 Formatacé&o do cartdao SD

PCwManager

e oue 7

¥

Form Cartao SD

® Definigdes de formato

[ ]
[ ]
Dados

Copia de
Seguranga

[Le#FAT (Defautt) )

e
o Filesysn
[EET

Allocation unit size
[ (32 kilobstes -]

oot o Se def. um formato diferente pode ndo

funcionar correctamente.

Seleccione o botdo [Seguinte] e def. "opgdes de formato”.
Quando a formatag &o estiver concluida, prima [Fechar]

Seg.

|

agées de
> V
Concluida
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Este é o0 aviso sobre a formatagéo
do cartdo SD. Verifique as
instrucdes indicadas e defina o
sistema de ficheiros e o tamanho
da unidade de alocacéo.



do cartdo SD. Verifique as

o Definicdes de formato instrucdes indicadas e defina o
i 3) sistema de ficheiros e o tamanho
‘F [F e ] da unidade de alocagéo.

[T —

. 5 Allocation unit size

e (32 kilabytes -

= |

i o 6 g Se def. um formato diferente pode ndo

funcionar correctamente.

Seleccione o botdo [Seguinte] e def. "opcdes de formato”.
CQuando a formatacéo estiver concluida, prima [Fechar].

s
rormat Removable Disk @) E apresentada a janela do Windows para
_ formatacgdo do cartdo SD. Verifique as informacdes
[C:;::: -] gue definiu no passo anterior e clique no botéo
: [Iniciar].
Eile system
| exFAT (Default) ~|
Allocation unit size
! [32kiobytes - !

[ Restore device defaults

Volume label

Format options

Quick Format
Create an M5-D0S startup disk

E Start ] l Close

-B58 -



Os Dados Registados guardados numa copia de

Passo 4

seguranca sao recuperados no cartao SD.

& |
PC Manager ...

Form Cartdo SD

Esta funcionalidade serve para formatar o cartdo SD externo
Escolha o(s) item(ns) de recuperacéo abaixo e cligue em [Iniciar]

('] Recuperagao de dados registados

m Recuperagéo de Informagdes de
-~ servigo

[ ]
[ ]
Dados

Copia de
Seguranga

7~
=4

Formatar

> >

0

Registar
Dados
Recuperagido

> O

Servigo de
info
Recuperagdo

, Vv

Concluida

Passo 5 As Informacdes de Servigo séo recuperadas no Cartéo SD.

&L |
PCManager .

Form Cartao SD

Esta funcionalidade serve para formatar o cartdo SD extemno.
Escolha ofs) item(ns) de recuperacdo abaixo e clique em [Iniciar].

@ Recuperagao de dados registados [Z\ Recuperagao de Informagses de

Servigo
J 7~ 4
- V
> & > > > ¥
Dados Registar Servigo de
Copia de Formatar Dados info Concluida
Seguranga Recuperagido Recuperagdo
| 100%
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S&o recuperadas como as
Informacgdes de Servico anteriores.



asso 6 Concluida

|
PC Manager w— Terminar Guia do Config

sesséo utilizador

Form Cartao SD

Esta funcionalidade serve para formatar o cartdo SD externo.
Escolha o(s) item(ns) de recuperacéo abaixo e clique em [Iniciar].

ey o v

> & > > >

Dados Registar Servigo de
Copia de Formatar Dados info Concluida
Seguranga Recuperagédo Recuperagio

Fechar
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